
NET PEOPLE INTERNATIONAL LTD. 
Certificate of Good Standing 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

|, Country: British Virgin Islands 

This public document 

2. has been signed by: Myrna P. Herbert 

3. acting in the capacity of: Registrar of Corporate Affairs 

4. bears the seal of. Registrar of Corporate Affairs 

CERTIFIED 

5. at: Road Town 

6. the: O* day of January, 2010 
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NOTARIA VIGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO 
De acuerdo con la facultad en la Loy 

oy fé pue que antecedo, 
ado ante mi. 

    

    

 



NET PEOPLE INTERNATIONAL LTD. 

Certificado de Cumplimiento 

Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

  

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

2. Este documento público 

ha sido suscrito por: Myrna P. Herbert 

3. actuando en su condición de Registradora de Asuntos Corporativos 

4, lleva el sello/estampa de Registro de Asuntos Corporativos 

CERTIFICA 

En Road Town 

El 4 de enero de 2010 

by: El Gobernador Encargado 

No. 6135756 

Sello N
.
D
 

SELLO 

10. [Existe Firma ilegible] 

Gobernador Encargado



e 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 

BRITÁNICAS 

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO 
(SECCION 235) 

  

Yo, el REGISTRADOR DE ASUNTOS CORPORATIVOS, de las Islas Vírgenes Británicas, 
POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIÍFICO que, de conformidad con el Acata 2004 de 
las Compañías de Comercios de las Islas Vírgenes Británicas. 

o NET PEOPLE INTERNATIONAL LTD. 
COMPANIA DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS NUMERO: 592945 

. Está en el Registro de Compañías. 

. Ha pagado todas sus contribuciones, sus contribuciones anuales y penalidades se 

encuentran canceladas. 

. No ha suscrito actos de fusión o de consolidación, que se hayan perfeccionado. 

. No ha suscrito actos de reforma estatutaria, que se hayan perfeccionado. 

. No ha entrado en liquidación voluntaria.; y, 

. No se han perfeccionado actos de cambio de denominación en el Registro de 
Compañías. 

(SELLO) 

(firma ilegible) 

Registrador de Asuntos Corporativos - 
6 de enero de 2010. 

7 RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, Margarita del Carmen Ripalda Rodríguez, conocedora 
del idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número cincuenta 
publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de 

- diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al idioma 

Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento original. 

Quito D.M., hoy día veintitrés de noviembre de 2010. 

y MARGARITA DEL CARMEN RIPALDA RODRIGUEZ 

  

   

  

1286816-3



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA.- En la ciudad de San Francisco de Quito, 

Distrito Metropolitano, capital de la República del Ecuador, hoy día VEINTE Y TRES (23) 
DE NOVIEMBRE DEL DOS MIL DIEZ, ante mí Doctor Homero López Obando, Notario 

Vigésimo Sexto del cantón Quito, comparece: la señora MARGARITA DEL CARMEN 
RIPALDA RODRÍGUEZ, portadora de la cédula de ciudadanía número 171286816-3; la 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casada, con 
domicilio en esta ciudad y cantón de Quito; capaz para contraer derechos y obligaciones, 
bien instruida por mí sobre el objeto y resultados del Reconocimiento de Firma, juramentada 

que le fue en legal y debida forma y advertida de las penas del perjurio, dice y manifiesta que 
su firma y rúbrica estampada en la Traducción del ingles al castellano del documento que 
antecede es la misma que las utiliza en todos sus actos tanto públicos como privados.- Leída 
que le fue en su integridad la presente acta por mí el Notario, en alta y clara voz, se afirma y 
ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ello firma conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe, de conformidad con el numeral nueve del Artículo dieciocho de 
la Ley Notarial.- El presente Reconocimiento no se refiere al contenido del presente 
documento, sobre cuyo texto no asume responsabilidad alguna esta Notaria.- Se 

archiva copia. 

      

Sra. Margarita Del Carmen Ripalda Rodríguez 
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